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V sanpononosaniii cmammi onucyemucs xy00xcuiil npocmip cyvachoi gpanyysvkoi sxcinoyoi nposu. Ocobaugoi ysazu npudineno mos-
HUM 3ac00am, Wo akmyaiizyloms i XapaKkmepusyoms 6IOMIHHOCMI YON08IKIE i JHCIHOK. 3ay8ajdceHo Ha CMepeomunHomy CAPULHAMMI 2eH-
OepHux poneil asmopKamu Cy4acHoi panyy3oKoi poOMaHicmuKu, wo iOHAX00Umb C80E NIOMBEPONCEHHS ) PO3LOPMAHHI ONOBIOHO20 NPO-
cmopy i 8UCIIOBIIOBAHHAX nepconaicig. 1liomeepoceno GinapHicmeb 2ceHOepHOI cucmemu, wo 8i00OPANCAEMbCS Y MEKCMOBOMY Mamepiai
Y KOHMPACMHOMY 8UPAdCeHHI dHciHOUHOCmI/MacKyainHocmi. [loeedeno ne nuwe ougepenyiayito npedcmagHuKie pisHux 2eHOepHUX TAHOK, d
11 3aY8aHCEHO HA 3MIHI 2eHOEPHUX POJIell Y CYYACHOMY CYCRIIbCMEI, WO 8i000padiceHo i Ha PaKmonoSiHHOMY MaAmepiaii.
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FEATURES OF GENDER DIFFERENTIATION IN MODERN FRENCH FEMALE PROSE
(ON THE MATERIAL OF THE NOVEL T. DE ROSNE»LE DINER DES EX»)

The article is devoted to the study of linguistic peculiarities of the artistic space of contemporary French female prose. This purpose
is to determine the features of the linguistic representation of gender characters, which fix the difference between men and women as
representatives of different gender groups. There are described the results of recent studies on gender linguistics. So we formulated the
vast questions of the studying problem. Our attention has been concentrated on the stereotyped perception of gender roles by the authors
of modern French novels, which finds its confirmation in the development of the narrative space and the structure of the statements of
characters. Else we are defined the main features of the artistic female text and proposed the notion of «female prose». The duality of the
gender system, which is reflected in the text material in the contrasting expression of femininity / masculinity, is confirmed. It is noted that
gender differentiation in the artistic space of French female prose reflects the French male society, though last time we observe feminist
trends. It is proved that there is not only the differentiation of representatives of different gender units, but also it’s noted the change in
gender roles in modern society, which is reflected in the factual material. Thus, for example, the special attention in the text acquires a
description of men / women professional activity according to gender changes. The perspective for further research it is conceded in the
study of the male art space, with the aim of outlining gender stereotyped roles in the patriarchal French society, as well as a comparison of
the construction of feminine and masculine French narrative.

Key words: gender, French female prose, gender stereotypes, femininity, masculinity.

Beryn. IIpo6iema B3aeM03B’sI3Ky CTaTi MOBIIS 3 MOBJICHHSIM IIPUBEPTAE yBary JOCHTH JaBHO, OepydH IMOYATOK IIie B aHTUIHIH
TpaauLii, ae 0coOIMBOrO 3HaYEeHHs BOHA HAOyJa B Cy4aCHOMY CYCIUIBCTBI, ¢ CTEPEOTHITHI POJIi )KiHKHM Ta YOJIOBIKa B COLiyMi
3a3HalM 3HAYHMX 3MiH Ta IepeBTiIeHb. KpiM TOro, CTaHOBJIEHHS Ta IHTEHCUBHUI PO3BUTOK MeHAEPHHUX JOCIIIKEHb Y JIHIBICTHII
TIOB’sI3aHUH 13 3MIHOIO HAYKOBOI ITapaJIMrMH B 'yMaHITapHUX HayKax ITiJl BIDIMBOM ITOCTMOJEPHICTCHKOI dinocodii. HoBe posymin-
Hs ITPOIIECIB KATEropH3allii, BiMOBA BiJl BU3HAHHS 00’ €KTHBHOI iICTHHH, IHTEpEC 10 CY0 EKTUBHOTO, JI0 IPUBATHOTO KUTTS JIFOTUHH,
PO3BUTOK HOBHX TEOPiii 0COOU IPH3BENH 10 MEPEerisiay HayKOBHUX IPUHINIIB BUBUYEHHS KaTEropii €THIYHICTB, BiK, CTaTh, IO IHTEP-
TIPETYBAINCS PaHillle JUIIE K 0i0JI0TiYHO JeTepMiHOBaHI. ToMy TeHIepHHI BUMIP € BXKJIMBUM 00 €KTOM BHBYEHHS y 0araTbox
HayYKOBHX rajly3sX, 30KpeMa y MOBO3HABCTBI, Jie BiH sIBJIsl€ COO0I0 HOBHUH €Tall PO3BUTKY, HOBY TOUKY 30py Ha JIIHTBICTUYHI SBHIIA.
Cnocrepiraerbcest iesika OTHOBEKTOPHICTB JOCII/KEHb TeHIePHOT JIIHI'BICTHKHY — yBara y Iparsix Cy4acHUX MOBO3HABIIIB IIPHIiJICH
YK-TO KIHOYHOCTI, YHU-TO YOJIOBIUOI CKIIJIOBOI CTaTeBOI AudepeHmialiii. A MaTepian GppaHily3bKoi XyI0KHBOT JITepaTypH 3aIuIia-
€THCSI HAMEHIII BUBYEHHM Y PYCIIi I1i€T HayKOBOT apaurMu.

AKTyaJIBbHICTB JOCTIPKCHHS 3yMOBIICHA 3arajJbHOI0 CKEPOBAHICTIO CyYacHOI JIHTBICTHKM Ha JIOCIHIJKEHHS PI3HHX acIIeKTiB
(YHKIIOHYBaHHS MOBH SIK 3aCO0Y MiKOCOOHCTICHOT B3a€MOIii, CIIPSIMyBaHHSAM Ha BHBUCHHS B3a€MO3B’SI3KiB MOBH M CBiIOMOCTI
3arajioM Ta MOBH i XyJO)XHBOTO MHCIIEHHsI. KOMIUIEKCHE BUBUYEHHS HAPATHBHOTO MPOCTOPY Cy4acHOi (paHIly3bKOi IPO3U HANACTh
MOXJIMBICTH BHOKPEMUTH i CHCTEMaTH3yBaTH MOBHI 3aCO0M HapaTUBHOTO MUCJICHHS IIMCHMEHHHUKIB SIK IIPEICTaBHUKIB PI3HUX TeH-
JICPHUX JIAHOK.

3a MeTy y 3ampoIOHOBaHii CTaTTi M CTABUMO BU3HAYNTH MOBHI OCOOJIMBOCTI, 0 JU(EPEeHIIIOI0TH IEPCOHAXI 3a TXHBOIO I'eH-
JIEPHOIO TIPHHAJIEKHICTIO Y XyI0XKHBOMY TEKCTi Cy4acHOT (hpaHIly3bKOi )KiHOUOT IIPO3i 1 BIAMOBIIHO BUOYIOBYIOTH HOr0 ONOBiTHHI
TIPOCTIp.

AmHaJi3 ocTaHHIX gocaiTxKenb i myfuaikaniii 3a mpo6aemaTukoro. [lepiri cHCTEMHI ONUCH YOJOBIYMX Ta )KIHOYUX OCOOIH-
BOCTEH MOBJICHHSI OyJI0O BUKOHAHO Ha MaTepiani repMaHchkux MoB y 60—70-x pokax XX cromitrs (R. Lakoff, S. McConnell-Ginet,
S. Romaine, D. Spender). llloxo cydacHuX po3poOoK, TO OLIBIIICTE 3 HUX IIPOBOASATHECS B MEXKaX IUCKypC-aHaIli3y a00 KpUTHYHOTO
Jmckypc-aHainizy (S. Mills, J. Sunderland, R. Wodak), mixkkyaeTypHOoi komyHrikanii (N. Besnier, J. Sidnell, S. Tretchter), reanepHoro
aHanizy igeosorii Ta crepeorumizanii (S. F. Kiesling, M. Talbot), akanemiunoro nuckypey (E. Morris, J. Swan), MeaiitHoro Ta no-
nmitmaHoro auckypey (R. Lakoff, L. Litosselitti, R. Wodak), cimeitroro auckypcy (P. Eckert, D. Tannen) Toro.
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BaxnuBo 3a3Ha4MTH, IO Cy4YacHi yKpaiHChbKi MOBO3HABII MpAIfOIOTh B OJHOMY HANpsIMKY i3 3aXiiHMMHU BueHUMH. [IpoBo-
JITBCST PO3POOKY 3 TIO3MLII KOTHITHBICTHKH, TOCHIIKYEThCS TeHACPHUN acIeKT CTePeOTHITi3aNii CyCIiIbCTBA, BPaXOBYIOTECS HE
JIMIIE TeHACPHI, ale i BiKoBi 0coOIMBOCTI. OCHOBHOIO METO (EMiHICTCHKHX CTYAIN € peatizallis )KIHOUMX POoJieH y TeKcTax Ta
JiTeparypi, CyCHiIbHOMY JKHTTI, COL[IaJIbHUX BiHOCHHAX. [lo€1HyI0UM METOAN HAPATONOTIYHHX YHIBEPCaIiH 13 IHTEepIpPEeTaTUBHUM,
KOHTEKCTYaJIbHUM (heMiHICTHIHUM MiXoaaM, (eMiHiCTHYHA HAapaToJIoris BOayae NpOyKTHBHI NEPCIEKTUBH Y BIIOCKOHAJICHH] Ha-
PaTOJIOTIYHOTO aHATI3Y MUIAXOM MOEAHAHHS CTPYKTYpalli3My Ta KyJabTypaniamy [7, c. 16].

Po3ymiroun XymoKHil JKIHOUMH TeKCT sIK (ikTHBHE 300pakeHHs TIHCHOCTI, B SIKOMY BHPA)XXa€ThCsl CBITOTJISIHUI JOCBiN aB-
TOPKH, BBa)KAEMO, III0 Y HbOMY 3apOXKYIOTHCS NapoCTKU (PeMIHHOTO XyJOXKHBOTO AMCKYpcy. 3a Tiymadenusm H.A. Hepu — ue
HapaTyB, y SKOMY HasBHE jKiHOYe OYyTTS Ta YSBICHHs, 3 OCOOJMBHUM BHKJIAJOM €MOLIMHOCTI, CIIOHTAaHHOCTi, CEHCUTHUBHOCTI Ta
IHTYITHBHOTO Ti3HaHHA [3, c. 7].

JlocmikeHHs TeHAePHOT0 acIieKTy JKiHOYOi MPO3H BiOYBAIOTHCS B PYCIIi aHTPOIIOLEHTPHYHOI TapaurMH Cy4acHOI JiHTBic-
tikH (A. BexOuneka, O. O. I'mymenko). B ii Mexxax reHaep BU3HAYaeThCs SIK «OpraHi30BaHa MOJEINb COLaJbHUX BITHOCHH MiX
YOJIOBIKAMH 1 )KiHKaMH, 110 KOHCTPYIOETHCSI OCHOBHUMHM {HCTHTYTaMH CyCIiNbCTBay [4, c. 4].

VY 80-x pokax MHHYJIOTO CTONITTS TeHACPHI PO3BIAKH MOYATH 3BEPTATUCS HE JIUIIIE 10 MPOOJIeMH SKCILTIKAIiT )KiHOYOT icTOpii Ta
TICHXOJIOTi, ajie i 10 mpoOiieM BU3HAYEHHs! MacKy liHHOCTI 1 peminHOCTI (A.A. ApecToBa). Takuii HanpsiM Cy4acHOi reHIepoIIoril
CIIPsIMyBaB BEKTOP HAIIO! poOOTH /10 BU3HAUCHHS Pi3HMX MOBHHUX 3ac00iB aKkTyamizalii i (yHKIiOHYBaHHS I'eHIePHUX XapaKTepHc-
THK y HAPaTHBHOMY IIPOCTOPI XyJOXKHBOT IIPO3H.

Hapasi craioTh gyke HOMyJsIpHI Pi3HOMAHITHI JOCII/UKEHHS 3 JIIHTBOIIOSTHKU. BOHM OXOIUTIOIOTH Pi3Hi JIHTBICTHYHI mapa-
nqurmu: Hapatonorito (P.I. CaBuyk), ninreokorsitonorito (O.B. KpaBuenko, O.M. Karanosceka) ta iH. [Ipote, Ha Hamty 1ymKy, He
HAJITO OXOIUICHO JKIHOYMH XyA0XKHIH mpocTip dpaHiry3skoi mitepatypu. Came Takuii CIEKTp HAYKOBHX MapauIM CIpsIMyBaB Hallle
JIOCITIKEHHS Y pYCIli TeHAEPHHUX BYEHb 3 YpaXyBaHHSAM OCOOJIMBOCTEH (DYHKIIOHYBaHHS Xy/I0XHbBOI MOBH.

Buxiax ocHOBHOTro MaTtepiany. MartepiaoM HaIIoro A0CIHiKEHHS CIYTYIOTh TBOPH KIHOK Cy4acHOTO (PPaHITy3bKOTO XYI0XK-
HBOTO TpocTopy. PopMyBaHHS HOBOI XyIOXHBOI MapaJUTMH Ha pyOeki TBOX OCTaHHIX CTOJIITh BU3HAYAETHCS OAaraTOMipHICTIO,
He JIHIMHICTIO 1 mepenbayae iCHyBaHHS 0araThboX HOBUX XyHOXHIX (opMm. OnHiero 3 Takux Gopma BBakaeMo O(OPMIICHHS caMe
XKIHOYOT JTiTepaTypH, 0 Ma€e O3HaKU reHaepHoi cTmmizanii. JKiHouy npo3y mu pozymiemo 3a I'.-I1.M. PixkkoBoto, sika BU3Ha4Yae
IO JIITepaTypO3HaBUy KaTEropiro 3a 03HaKaMH T'eHIEPY aBTopa TBOpY [5, ¢. 6]. KpiMm 11p0r0, OMHIEI0 3 XapaKTepHUX PHC TAKOTO
BUJTy TBOPIB € XiHKa-IepoiHs, 110 Pa3oM i3 yHiBepcalbHUMU pobiaeMaMu OyTTs BUpIIIye i crienndiyHi reHaepHi MuTaHHsA. Takum
YHHOM, BUPI3HAEMO XKiHOTY MPO3Y SIK MAaCHUB JITEPaTypHOTO MPOIIECy, IO Ma€ sIK CBOi 0a30Bi O3HAKH, C OMIXK SKHX MOXKHA 3a3Ha-
YHUTH aBTOPCTBO Mpo3aika-KiHKH, TaK i 0COOJIMBHI «OKIHOYHMH MOTIIST HA CBIT, 0COOJIMBHIA iIHTEpEC 10 IIEBHUX CTOPIH €K3UCTEHIIl,
3aJIOMJICHHX Yepe3 COLiaIbHO-TICHXOJIOTi4HI prcH (eMIHHOTO TeHIepY.

Sk MOBOJMTH 1LMIOCTPATHBHUI MaTepiall, OCHOBHA OCOOJHUBICTh BIMIHHOCTEH MiXK JKIHOYHICTIO/MYCKYJIHHICTIO Y TBOPYOCTi
(paHIly3bKNX THCHMEHHUIIb TOJISITAE y CTEPEOTUITHOMY CIIPUIHSATTI CYCIUIBCTBOM IPEJCTaBHUKIB pi3HOI cTati. ['eHnepHi cTepeo-
THUIU PO3YMIEMO SIK «c(OPMOBaHI KyJIBTYpPOIO Ta PO3MOBCIO/DKEHI B Hill y3aralbHeHi ysBIeHHs (MepPeKOHAHHS) PO Te, SKUMH € 1
SIK IOBOAATHCSL OCOOU Pi3HUX TeHJEpPiB (YONOBIKH 1 XiHKK)» [6]. ['enaepHi cTepeoTHITN HEepO3AiIbHI BiJf FeHAEPHHUX poJiel (Habopu
OYiKyBaHHUX 3pa3KiB MMOBEAIHKY (HOPM) JUTS YOJIOBIKIB 1 JKIHOK) 1 CITy>KaTh JUIs X MIATPUMKH i BIITBOpPEHHs. X04a reH/IepHa cucTeMa
Mae OiHapHHMH XapakTep, MpoTe 3 1 )KOPCTKMMH POJIBOBHMHU IPHUIMCAMU BOHA HE € YHIBEpCAJIBbHOIO: y 0ararbox KyJlbTypax CBITY
icHye OijblIe ABOX TpaauLiiHuX renaepHux poneit (W. Roscoe) i nonmyckaerscs ix 3mina (N. Bartlett, W. Bukowski, P. Vasey), a
MOJCKY/IM TeHICP TPAAUIIIHO HE Mae CyTTEBOTO 3HAUCHHS sl comianbHoro XuTTs (O. Oyewumi).

JlocmipKkeHHsT TeHISPHUX BiMIHHOCTEH TOBOMATH, IO TCHACPHI CTEPEOTUIH B IIOMY HE BIiAMOBINAIOTH MiMCHOCTI, ane iX
CTIHKICTh 3a0e31euy€eThcsl, KOTHITUBHUMH YIEPEIKEHHSIMH, SKi JO3BOJISIIOTH JIOJSIM BHOIPKOBO CIIPHUIMAaTH Ta iHTEpPIpeTyBaTH
iH(pOpMAILito 3 30BHIIIHBOTO CBIiTY [4, c. 14].

I'ennepHi BiIMIHHOCTI JaBHO IIKABJIATh YUEHHX 3 PI3HMX HAyKOBHX MapaaurM. TpUBaIHil 4ac OCHOBHOIO METOIO JOCII/KEHb
TeH/IepHHX BiIMiHHOCTeW OyJIO BiHAWTH HAyKOBI MiITBEPPKEHHS TeHACPHUX CTEPEOTHUIIIB i THM CaMUM HAJIaTH TIEPEKOHIIUBI BH-
NpaBJaHHs ICHYIOUMX TeHJIEpHUX poJiei Ta HepiBHOCTI [1, ¢. 79]. [IpoTe OinbiIicTh HAyKOBUX POOIT BUSIBISAIOTH HabaraTo OilbIIe
CXOXKOCTEH, HiXK BIIMIHHOCTEH, MiX YOJOBIKAMH i )KIHKaMH, a He3HAYHI BIIMIHHOCTI YacTO OTPUMYIOTh MOSICHEHHS 4Yepe3 TXHIO
COLliAJIbHY TIPHUPOY.

BianoBigHo 10 cTanux TpaguLiil GppaHIly3pKe CyCIUIBCTBO HAJIEKUTD A0 MAaTpiapXalbHOTO THILY, /1€ JI0 YOJIOBIKiB BiTHOCSTHCS
3 GUIBIIOO MOIIAHOK, 110 Y TEKCTOBIM TUIONIHHI KiHOYOT MPO3U 3HAXOAUTH TAKOXK CBOE BUpaKeHHS: Au loin, je vis deux silhouettes
fendre la foule des passants ; lui d’abord : élancé, élégant, cheveux gris coiffés en arriére ; elle ensuite a son bras, une robe rose
mettant en valeur chaque courbe de son corps (T.R. : DDE, p. 24). V naBeaenomy npukiaii teopy T. ne Pocue Mapro omucye
3ycTpid i3 3Haifomoro maporo. JKiHka 3maneky mobaynia iX, OCKUTbKH BOHU BUPI3HSIIMCSA Bix ropou. Yosoik iinos monepeny (lui
d’abord ), a #ioro KiHKa CITiAyBaJia 32 HUM, TPUMAIOUH Horo 3a pyKy (elle ensuite a son bras). By y4n 3HaliOMOYO 3 IIIM TTOIPYKKSIM,
Mapro 3BepHyJa yBary came Ha po3TalllyBaHHSI, 1[0 MiATBEPXKYBaJIO MOJOXKEHHs YOJIOBIKa SIK TOJIOBH B I1il mapi, 1 miIKpecioBaio
MiIKOPEHHS XKIHKH Y X cTocyHKax. KpiM Toro, HaGyBae reHIepHOro BiATIHKY i OIMHC NOAPYOKs. ABTOpPKa pOMaHy OIHCYE 40-
JIOBiKa JIy’€ JIETaJbHO, HATIOJATAI0YHM Ha WOr0 30BHIIIHIX JaHUX — CTPYHKUIL (élancé), enerantHuii (élégant), i3 CHBUM BOJIOCCSIM
(cheveux gris), 3auecanum Hazan (coiffés en arriére). Taka nunbHA yBara J0 30BHIIIHOCTI reposi BUIAE TCHACPHY iMeHTH(IKAIIIIO
ABTOPKH, OCKUTBKH caMe XiHKa Oy/e 3yNUHATUCS Ha TaKUX JeTasiX. TOMi K MOIPY’OKsS 3MAIbOBAHO Ay)Ke CTPUMAHO, MiJKPECITIO-
104H ii IepeBary BiJIHOCHO TaKOro 4oJoBika. [IMCEMEHHHMII JTHIIe 30CepeKY€EThCS Ha 0131 APYKUHU (une robe rose) — poxxeBoMy
TUIATTi, X044 i M IKPECITIOE eIEeraHTHICTh Y0JIOBiKA, TOJJAF0YH OITUC JI0 KIHOUOTO0 BOpaHHs — mettant en valeur chaque courbe de son
corps (AKPECTIOYN KOXKeH BUI'HH 1 Tijna).

Baarauni, sik 1OBOJUTH IIIOCTPATUBHUI MaTepiai, y »iHOYiH NPo3i MaCKyJIiHHICTB/)KIHOUHICTh OAAETHCS 3aBXK/IM HA KOHTPACTI.

Elle portait une robe en dentelle qui dévoilait presque son anatomie, et méme de loin, on devinait |’éclat insolent de sa bouche
écarlate. Lui, sobrement élégant dans un smoking noir, lisait le programme (T.R. : DDE, p. 25). YV nHaBeneHoMy NpHKIai, aBTOpKa
OITHCYE MOJPYXOKS, TI0JJAF0YH YOJIOBIKA 1 JKIHKY He JIMIIe Ha KOHTPACTi 30BHIIIHBOTO BUIIISY, a it Ha KOJIBbOPOBiii rami. [Tonpy»ioks
Oyna y MepexeBoMy iatTi (une robe en dentelle), sike Maiike He IPUXOBYBAJO 11 TiNo (dévoilait presque son anatomie). Biarinsio
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Take BOpaHHS ii sICKpaBo 4epBOHi ryou (sa bouche écarlate). Ha nporuary iii, 4oJIOBIK YASATHYTHH B €leraHTHUN YOPHUH CMOKIHT
(Lui, sobrement élégant dans un smoking noir). KomsopoBa rama Ma€e He JIMIIIE CEMaHTUYHE 3HAYCHHS, a i HeCce KyJIbTypHO-HAIliO-
HaJILHUH XapakTep — Ut (paHIly3iB YepBOHE 1 YOpHE Mae 0COOIHMBO MIaHOONINBE CTaBleHHs [2, ¢. 112].

CropuiHSITTS aBTOpa TBOPY HampaBJisie i BUOYJOBYE SIK ONOBiJAaHHS, TaK i BUCJIOBIIOBaHHS NepcoHaxiB. CTEpEOTUIIHE CIIPHIi-
HSTTS YOJIOBIKIB 1 )XIHOK CIIOCTepiraeMo B inmocTparuBHOMy Matepiaini T. ne Pocre. ['onoBHa repoins pomany «Le diner des ex»
Mapro nokopsie 4oJoBikoBi: Tu fus un pére absent envers tes filles. Jamais tu n’aurais interrompu une répétition pour te rendre au
chevet de ['une delles, fiit-elle mourante. Tes enfants venaient aprés la musique, alors que, pour moi, Martin passe avant. Voila
notre différence (ibid., p. 47). )KiHka migKpecTOe IXHIO Pi3HICTh HA MPUKIAJI BIIHOMICHHS 10 AiTeil. Mapro HaBOIUTh MPHUKIAIN
CTOCYHKIB KOJIMIIHBOTO 3 HOTO JOHBbKaMH, KOJIM BiH OyB 3aBXKAM BIZICYTHIN B IXHBOMY XHTTI (un pére absent envers tes filles).
OOypeHICTh JKIHKH NepeaHo BKUBaHHIM TinepOoigHOl CUTYyallii, sika epenae eMoUiitHui cTaH repoini. Monoaa jkiHka mpuiyc-
Kae, 1110, HaBiTh, Y MOMEHT CMEPTEIbHOT HEOE3MEKH YOJIOBIK B JKOJHOMY pa3i HE BiIMOBHUTHCS Bil Kap’ epu i pobotH (fu n'aurais
interrompu une répétition) abu 3HaXOAUTHUCS OLJIS JTXKKa BMUPAIOUO01 TOHBKH (fe rendre au chevet de [ 'une d’elles, fiit-elle mourante).
BoHna nopikae KOIUIIHBOMY, [0 Y HHOTO Ha TiepinoMy Miciii pobora (Tes enfants venaient apreés la musique), Toi sIK B 11 )KUTTI CUH
nepenye ycbomy (pour moi, Martin passe avant).

OKpiM NpOTUCTaBIICHHS BiJHOLIEHHs POOOTH i ciM’i, aBTOpKa JOCIIPKYBAaHOTO POMaHy IiJIKPECITIOE TAKOX Pi3HE CIPUHHATTS
JITeH, 0 Mae MATPYHTAM reHaepHy audepentiianito. Mathilde et moi, a dix et douze ans, avions d’emblée compris que si notre
meére aimait ses filles d'un amour raisonnable et placide, elle adorait son fils d'une passion amoureuse (T.R. : DDE, p. 57). ¥
HaBeZieHOMY (parMeHTi repoins TBopy T. ne PocHe onmcye cBoe TUTHHCTBO, 3ragylouu pi3He CTaBJICHHs IXHBbOI MaTepi 10 Hel i3
cecTporo 1 10 Opara. BimHOCHO AiBYaTOK 11e OyIa 1r000B PO3CYyUTHBA i criokiliHa (amour raisonnable et placide), Toni sk 10 cuHA
TXHs MaMa BHKa3yBaJla IPUCTPACHY JIT000B (passion amoureuse). Ha ceMaHTHYHOMY piBHI MaTepHUHCHKA JTI000B 10 Pi3HOCTATEBUX
IiTell Mae pi3Hi ekcemu. Tak, MiBUaTOK KiHKa Jitoouia (aimait ses filles), Toai sk xjomus — o0oxHIoBana (adorait son fils). Skiio
3BEpPHEMOCS 10 CIIOBHHKOBOI cTaTi Larousse, To crocrepiracMo eMOLiHO HacHueHe 3HaueHHs JiecioBa adorer v.tr..»Rendre des
honneurs a Dieu, a une divinité» [8]. Ha ceMmanTHYHOMY piBHi y )KIHOUOMY POMaHi JIMIIIE HiITBEPKYETHCS MACKYJIHHICTh (paH-
I[y3bKOTO CYCHIJIbCTBA.

Iennepna nudepenuianis y TBOpUOCTi (paHIy3bKUX MUCEMEHHHUIb IPOSBIISIETHCS HE JIMIIE B OMUCI CTEPEOTHITHUX CUTYyaLliil
YH-TO XapaKTEPUCTHUK XKiHOK 1 HOJIOBIKIB, a if MaHepu npodeciiinoi nisttbHocTi. Jocmimkysanuii TBip T. 1e PocHe «Le diner des ex»
PO3MOBiAE PO KUTTS MOJIOAOT KIHKH, sKa Oyia JTUPUIEHTKOI CUM(OHIYHOrO opKecTpy. ToMy yBech ONOBIIHUIA MPOCTIp Mpo-
HU3aHO MY3HKOI0 a00 yciM, 10 10 Hei BiiHOCHThCA. JudepeHuianis MacKyIiHHOCTI/’KiHOYHOCTI TaKOX MPOCTEKYETHCS Y pOMaHi
Ha MaHepi BUKOHAHHS MY3HYHOTO TBOPY: Mais contrairement a toi qui as toujours aimé la diriger a la hussarde comme on méne
une armée victorieuse, je voudrais atténuer sa puissance militaire sans en diminuer l’éclat ; en vérité, j ‘aimerais mettre en valeur,
des le premier mouvement, dés le départ audacieux du soliste ou le piano devient partie intégrante de [’orchestre, [ expression de
douceur, de chaleur humaine et de volupté latente qui transparait a mes yeux, et qui m’interpelle au-dela du reste (T.R. : DDE, p.
63). Mapro nopiBHIOE MaHepy TUPHTYBaTH CBOTO KOJIMIIHBOTO YOJIOBiKa 31 cBO€l0. Tak, 4yonoBivya mmpe3eHTanisis My3U4HOro TBOPY
Oyna 6ampoporo, mo-rycapchki (d la hussarde), Hadue TUPUTEHT Bele 3a COOOI0 MEPEMOXKHE BIHCBKO (comme on méne une armée
victorieuse). Take MOPIBHIHHS CTBOPIOE CTEPEOTHUITHUI 00pa3 YOJIOBiKa — CHIILHOTO, BOMOBHHYOTO, epeMoxiis. Toi Sk *iHKa Ha
MIPOTHUBAry HaJiJIeHa 03HaKaMH XPaHUTEIBEKH MUPY, CIIOKOI0, Teruia. CaMe Iie CTepeOTHITHE CIIPUHHSATTS XKiHOY0T YaCTHHH JIFO/ICTBA
YTIJICHO Y MaHEPi BUKOHAHHS My3U4HOT0 TBOpY Mapro. [1[06 mom’sKiuTé BOHOBHUYICTE (atténuer sa puissance militaire) repoiHs
pOMaHy HamMaraeThCs HaJJaTi BUPAXKESHHS HIKHOCTI ([ 'expression de douceur), donoiuoro temna (de chaleur humaine), IpuxoBaHoOi
Hacosionu (de volupté latente). Came Tak, Ha TyMKY )IHKH MaB 3BY4aTH IIe# TBIp.

Crepeorumnizaiiito 00pa3iB YOJIOBIKIB i XKIHOK y XyI0XHBOMY IpocTopi (paHity3bkoi nuceMeHHUI T. ne PocHe crioctepiraemo
y CHTYallii, [0 OIKCY€ BiIHOLICHHS JI0 OJIpY>KeHHs. X04a y IOCIiXKyBaHOMY POMaHi BiIMi4aeMO 3/1e01IBIIOr0 HECTAHAAPTHE CTe-
PEOTHUIIHE CIPHHHSTTS )KIHKOIO JOBrOOUYiKYBaHOT MOAIT — OpY>KEHHS:

Notre mariage fut rapidement annoncé, préparé, organisé. Je ['aurais préféré intime, Pierre ['a souhaité grandiose (ibid., p.
64). I'osoBHa repoiHs BoJIijia IPOBECTH CBaAb0y CKPOMHO, Maiike B iHTUMHI oO6ctanoBLi (! 'aurais préféré intime), Toxi sIK Hapeye-
nuii [1’ep 3abaxaB rpaniosHoi uepeMoHii (/'a souhaité grandiose). Take 3MillleHHS! CTEPEOTUITHUX aKICHTIB MOSICHIOIOTHCS ABOMA
npuunHami. [lo-miepie, Mapro He mro0uiia 4ooBiKa, a BUXO/MIIA 32 HBOTO JIMILE TOMY, 10 OYiKyBajia Ha AUTHHY. ToMy KiHKa He
XOTiJIa BUKa3yBaTH aHi KX MOYYTTiB Ha osix. [lo-npyre, iineTses npo itneTses npo GpeMiHi3awito CycniibeTBa. 3MIHIOETHCS POITb
XKIHKH, 11 CTEPEOTUITHE CIPUHHSATTS MaCKyJIiHHUM CyCHIIBCTBOM, IO Y TEKCTOBIH TKaHWHI MepelaHo caMe 3MiHOI0 CTEPEOTUITHUX
aKICHTIB 1 poseil.

BuCHOBKH i mepcneKTHBHM MOJAJIBIINX J0CTiKeHb. OTXe, IPOaHaTi3yBaBIIM TEKCTOBHH MaTepial poMaHy (paHIly3bKOi
nuceMeHHHMIl T. 1e Poche «Le diner des ex» 3 MeTOr0 BUsIBIICHHS crieiudiku qudepeHiianii 3a TeHASPHOK 03HAKOK i BCTAHOB-
JICHHIO MOBHHX 3ac00iB 11 akTyasi3allii, MO>KHa KOHCTATyBaTH, [0 BiIMiHHICTb >KiHOYOTO/MACKYJIIHHOTO, MIEPIII 33 BCE, OB’ sI3aHa
i3 CTEPEOTHITHUM CIIPUHHATTAM CYCIIJIbCTBA FeHAEPHHUX posieil. Ha MOBHOMY piBHI Iii OCOOIMBOCTI BUSIBIISIIOTHCS Y BiJIIIOBITHOMY
KOHCTPYIOBaHHI BHCIIOBJIIOBaHb IIEPCOHAXKIB, MAIOTh CEMAaHTHYHE BUPA)KEHHS 1 BUOYJOBYIOTH OIOBiHMI npocTip. [lepcriekTHBHIM
JUTSL IOAANBIINX JOCII/DKEHb BBAXKAEMO BUBUCHHS YOJIOBIUOI0 XYIOXKHBOTO MPOCTOPY, 3 METOI OKPECIEHHS TeHIEPHUX CTepeo-
TUITHUX POJIeH y maTpiapxaibHOMY (GpaHIly3bKOMY CYCIIIBCTBI, 1 HOPIBHAHHS KOHCTPYIOBaHHS (PeMiHHOTO Ta MacKyJIiHHOTO (paH-
IIy3bKOTO HAapaTHBY.
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